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Dos Payos en “La Mujer Barbuda”

Hoy se cuelan y se enredan en las cuidadas barbas de impecabie factura, totalmente en consonancia con la
“La Mujer Barbuda’” dos payos de cuidado. Los dos son calidad de la ya, copiosa obra, de su autor. Gonzalo (Payo
suficientemente conocidos en estos recintos nGm. 2) inserta su ‘“magico” cuento ‘“La mantis

~ imperiales. Los dos tienen buen talante, buenalechey... religiosa” en la sonada y oportuna seccién “Los
muy fructifero oficio. Francisco (Payo nim. 1) nos folletines de La Voz del Tajo”.
deleita con un pdrrafo-salsa, muy veraniego, de

Alas de cisne
para Dobumba

Pegaba sellos. Internacionales.
Con un pegamento vinilico,
no toxico, pegaba sellos multico-
lores y distintos unos dé otros.

Primero uno de Katar.

—Es precioso, Felicia. -

Felicia, temblandole el pulso,
un pito muy fino en la garganta,
arrastraba un bonito sofa estam-
pado. X

Luego un segundo de Burun-
di.

—Este es un sello/importante.
Los coleccionistas'viscerales ase-
sinarfan solo por contemplarlo
junto a una palmera, en ‘una
noche tropical.

Felicia se esforzaba por colo-

car el sofa en el centro de la
sombra triangular del cedro.

El tercer sello se habia origi-
nado en Maldivia.

— iBonito de verdad, Felicia!
iMiralo! iSensibilizate! iQue

tu cuerpo se cimbree por la
emocion del instante!

Felicia volco en el aire una
extrana \sonrisa, .movi6, conto-
neandose, las caderas, entro en la
vivienda y segundos después re-
torné al jardin haciendo rodar
una alfombra enrollada que, tra-
bajosamente, extendio a los pies

del sofa: sobre un: lecho de

hierbas tibias.

—Muy rica esta horchata, mi
amor. iTu horchata! '

Un decilitro de sudor se des-
prendio bruscamente de entre
los cabellos de Felicia, y mojo su
nariz, y le salté por los labios, y
recorrio el tubo blando de su
cuello, y, finalmente, formé un
charquito caliente en un milagro-
so hueco de su sujetadar bis, por
lo de dos.

— iQué sensacion mas deliran-

te!

~¢Te diviertes, carnes mias?

—Una lengua de tacto erotico
ha humectado mis pechos, que
son tuyos.

—Que son mios.

—Por siempre. iMe haces cos-
quillas! iRdscame! :

—La China Nacionalista.

—Morbaso.

—Se me ha perdido el sello de
laChina - Nacionalista.

—Yo no lo tengo.

—{Juramelo!

—Registrame.

Y en menos tiempo que el
dedicado a decir ‘‘galvanizador-
mundicolorlor ', Felicia defo
caer el vestido y ropa interior
sobre un circulo de césped ane-
fosa
—iTapate esas carnes sSexo-

nas!
—Imaginate monja del siglo

XVI.
~ —iQuiero mi China Naciona-

lista!

—Permito gue me zahieras
con tu disciplina.

— iNecesito mi sello!

Gritaba y gritaba Amaro, su-

(Pasa a la Pag. 1)
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Re-lecturas

Mi lib

Porcia ofrecia tres cofres a
sus pretendientes, de oro, plata y
plomo respectivamente, pero so-
lo uno de ellos contenta su libro
favorito; el juego era averiguar
en cudl se hallaba y que libro
seria. Shakespeare, sin duda.

Pendlope leia y releia sin ce-
sar un libro para entretener la
espera mientras llegaba su mari-
do. El libro podia ser... étal vez
Homero? :

Oscar Wilde decia que solo
existen tres clases de libros: los
que hay que leer, los que ha
que releer y los que no hay que
leer nunca. No menciona a que
clase pertenecio su libro faviri-
to, aunque sospecho que al ter-
cero o al de su gran amigo Code.

Y es una cuestion muy sim-
ple. A mi me gusta la literitura
norteamericana (los parses imagi-
narios de Bradbury, los delirios
cartesianos de Poe, los misterios
de Henry James, O‘Neill, Melvi-
lle, Anderson, Hammett, M¢cCu-
llers, Lovecraft, Williams, Dos
Passos, Harte...) y la inglesa, de
Marlowe a Durrell, con sus mds y
sus menos en medio, que va de
las cumbres borrascosas y el re-
manso de John Donne al perro
de Virginia Woolf y su Orlando.
No puede decir lo mismo que la
francesa, que sin Rabelais, Genet

favorito

M. CANTEHRO
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y los simbolistas me aburriria
admirablemente (Simenon 0o
era francés, como la Yourcenar).
Y no soporto la alemana salvo
cuando sale en escena o compos
ne himnos a la.noche y la locura.

e

¢En qué lengua escriben sus li-
bros Hoffman y Elias Canetti,
Schiller, Mann y Blichner?

~ Me apasiona Ana Karenina y
los poetas grecolatinos, €picos,

liricos o dramadticos, igual qgue
los artistas medievales: cinicos

juglares, trovadores galantes, re-.

finados cortesanos, deleitosos
cantores musulmanes de las ori-
Ilas del Mediterrdneo. . Ludovico
Ariosto era un fabulador porten-
toso, ¢l- Aretino un azote diverti-
disimo y Cavafis un griego admi-
rable educado en inglés. Me
asombra el prodigioso idioma de

Carpentier y su mundo de tiem-
pos cruzados, envidio los hermo-.
w08 infiernos de Yukio Mishima
v amo a Cernuda, que ¢s |a
poesia. Cien anos de soledad me
fascina 'y Kafka es el terror. Pero
de Garcilaso a la regenta, icudn-
ta maravillal Me emociona un
punado de versos de: Neruda y
me rindo ante Quevedo todo, y
la: cifra  magica . del= 27y - ese
esplendor insuperable de la pa-
labra. Makbara es el libro, mas
perfecto y fascinante que he
lerdo de Juan Goytisolo, el nove-
lista, me hacen guinos Montaigne
y Swift, tan mordaces, me lla-
man los cantos de-Camoens vy el
brau de Salvador Espriu. Dante,
¢l florenting, nos ensena eterna-
mente su pasion y la belleza del
sueno, Dostoievski y Voltaire,
fugitivos, y Yeats, que sigue bo-
gando por un mar conocido. v
Sus presagios, oscuramente beli-
cosos, Moliere protesta con me-

*lindre versallesco porgue no se le

menciona, iqué descuido! ,
otros muchos detras de él, mien-
tras Papini sonrie y repasa los
capitulos que le faltan a su juicio
universal, mas ya no puedé ser.
Libros, tantos libros, tanta vida
mostrada sin pudor...

Pero no puedo mentir: duran-
te los proximos cuatrocientos
anos mi libro -favorito seguird
siendo EL LIBRO. El de Migucl
de Cervantes, por supuesto.

Enrique TROGAL

(Viene de la Pag. 1)

bido en la silla de mimbre, tiran-

do pellizcos de las nalgas de la

tarde con ribetes de sol anaranja-
.do.

Como cabia suponer, debajo

de otro de Sierra Leona, apare-

llo..

cio la China Nacionalista en se-

Amaro, feliz, agradecido,
emocionado, palade6 unos gru-
mitos de horchata helada, con
insoportable olor a chufa. Feli-
cia, que poco antes habia huido

al” interior de la vivienda, volvia

a asomar, ocultas sus carnes por
un tosco sayal que humillaba,

R WV B ] e e
fomo de una~

con su peso, la cabeza de
hierba verdinegra. %

b

Amaro soplo el
hormiga proletaria que recorria
la planicie de un sello matado de

‘Iran, la otrora Persia. -

- —Felicia... Perdén. Sor Feli-

‘cla, deseo arrebataros vuestra
honra.
—Por favor, conde Amaro,

respetad mi vientre sin luz. ¢Co-
mo habéis podido trepar hasta
mis aposentos? '

—Mis  biografos 1o revelarin
en su momento. '

—Sois un diablo.

— iSoy el amador de las mon-
jas torneras!

—iAy! Tomadme, pues, toda
entera, por todas partes, en cual-
quier sitio. Mirad, ahf, en ese
sofa de bellisimas adelfas.

. —Falta |a cabra. Sin cabra, no
me inspiro. ’

Felicia mordio con ira un
pedazo de estamena.

. —iNo he podido conseguir la
cabra, Amaro.

—Entonces me has hundido,
gorda mia. :

—Pero tengo el hdbito y nada

~debajo; sélo la faja encorchetada.

. —Sin-cabra no me sitto.
—iTe enveneno, Amaro! Si
ahora dices que no a mi cuerpo
del XVI, te asesino con glandulas
de aspid triguena.
—Imposible, amor mio. Sin

cabra, no reacciono. Estoy apa-
- gado. X
— iMemo! ;
—Una cabra para Amaro.
— iRidrculo!

—Con cuernos o sin ellos,
pero una cabra.
— iBajito!
Y por aqui 'sono el teléfono.
.- —Nos separa una cabra.
~—iTe despecho a perpetui-
dad! :

~Ansistio. el teléfono. Siempre
insiste si insisten, = B e
- -Ahora vuelvo, carnes mras;
gorda de mi alma. Aunque no te
prometo mucho.

Felicia, tragando zumo de his-
teria, fue a esperar comodamen-
te reclinada en el sofa, rascando-
se la picl  de una pierna larga,
abundante, lechosa, eburnea:
muy pierna.

Esperd y esperd. Y esperd y
esperd. Y la espera fue muy
Jarga.

Porque Amaro, después de su
charla telefonica, salio precipita-
damente de la casa, subio .l
autobus 87 Cerrito-Camino Eri-
Ilas-Cerrito, por Arisgotas, y via-
j6 junto a un chacinero con olor
a embutido tibie hasta la pendl-

_tima parada. i

AllT; frente a un extenso pra-
dal, en el inicio de un angosto
caminito cubierto de polvo vy
pedruscos, le esperaba Pelegrin:
nueve anos, cabeza de pelo muy
negro y rizado, hermano menor
y Unico de Dobumba.

—Hola, incivilizado.
estd tu hermano?

-Cabreado con su vida.

—Pobre imbécil. Tienes un
hermano sin luces.

Los dos, Amaro y el nifo, sin
meditarlo y sin dar rodeos, se
metieron de lleno en el estrecho
camino. Y anduvieron y tragaron
polvo y calor durante media
legua larga.

Pelegrin, con un cordel finysi-
mo, tiraba = de una urraca que no
sabia hablar pero que maldecia,
sin duda por lo bajo, su suerte
por haber caido en las garras de
aquel infantevestido de espanta-
pdjaros y tocado con un sombre-
ro de paja salpicado de tachuelas
plateadas y mohosas.

—¢Que dice ese pajarraco?

—No dice nada.

(Cémo

X

¢Por qué lodleyas atado?

Pelegrin se detuvo, cogio un
trozo de sarmicnto retoreidisimo
y de un golpe seco disminuyo en
una unidad el Censo Rural de
Urracas. :

Vaya maestria acogotando.
No ha dicho ni pio.
No la he dado ticmpo.
Pobrecilla.
Un ser inferior menos. Son
bichejos sin futuro. ] 2
~Y muy feos. .

—Sii.

El nifio desanudo el cordel de
[a pata del ave -muerta, lo hizo
un gurruno y se lo metio en el
peto del pantalon,

Minutos después, unos cua-

‘renta, llegaban a la casa solarie-

ga.

Un mastin de los pririneos,
Lucas, les salio al encuentro. la-
drando y haciendo jirones la
carne de la invisible tarde.

La senora Bunona, la madre
de Pelegrin, con un fuelle de
cuero raido le tird un viaje al
perro.

—iFuera de aqui, patoso!
iVete a cazar hurones!

Después empezo a hacer pu-
cheros, la senora Bunona.

—iAy, Amaro! iPobre Do-
bumba! 1Qué desgracia!

—¢Como ha sido?

—iLa maquina segadora!

—¢Otra ver? 2

—Este hijo mio es una desgra-
cia con piernas. g

— Y ha perdido el brazo por
completo? g

—Le ha quedado un munonci-
to en la bola del hombro... iEl
Gnico brazo que le quedabal
iQué hijo mas desgraciado!

—El brazo se lo han comido

(Pasa a la Pag. V)











